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l>KL CAV! VITO CAPIALBI 


Amico Dt lcisslmo 


]VI i chiedete notine delle medaglie tic’ Mesmei esìstenti nella 
mia piccola collezione , ed io |>er quella propensione che nuditi 
a vuldislàre lo zelo che dimostrate delle patrie istorie, cieca- 
mente vi ubbidisco , sicuro clic da questo, qualunque siasi, mio 
loglio saprete trarne buon partito. 

Da poco tempo in qua sono state scoperte e riconosciute da- 
gli Antiquari le monete de' Mesmei, popoli fioriti fra le Repub- 
bliche dell* antichissima Italia , e si apprezzano di estrema rari- 
tà. Medaglie siffatte ricercherete invano non solo in parecchi pai- 
tìcolari Musei , ma pure non le rinverrete descritte ne* più co- 
piosi Numismatici Cataloghi. Avrete un bel studiare il Golzio, il 
Degero, il Liebe , l' Arduino, il Majer, l’Haym, il Froclick , il 
Catalogo delle città autonome compilato colla scorta di dotti Num- 
mologi dal P. Zaccaria nell’ Introduzione allo studio delle aulì- 
thè medaglie , che non v' incontratele certo co' Mesmei numismi. 

Nè avranno più felice riuscita le vostre cure se le rivolge- 
rete al Parisi , al Barn , al Murafìoti , al Fiore , al Pellerin , al 
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Magnan, al Lupi', e a quanti delle ralabre contrade hanno scrit- 
to; anti mancano ancora nel copioso Catalogo delle antiche mo- 
nete italiane raccolte c ordinale ael 1812 dal Giv: Francesco 
Cucili , finché al ciel piacque lasciarlo qua gin , mio egregio 
amico. L’ islesso gran Matoclii ne' dottissimi Commentali alle la. 
vote di Rraclea , mentre deriva il nome di questa città ( che di- 
re Mrdamn ) dalla voce Siriaca corrispondente ad Abbondarmi , 
mini cenno là de’ suoi numismi , onde non la comprende fra le 
autonome città greco-Ilaliote. 

la; medaglie de’ Mcsmei , Che io posseggo , sono in numero 
non pi A di otto , le quali , alla meglio che per me si può , in- 
trudo descrivervi sulla scala del Mionuvt circa al modulo : 

t. MESMAION. Testa di Apollo laureata a d. con lunga 
chioma .)(. Cavallo di galoppo a d. : io alto stella ad otto rag- 
gi . . . . aes = 3 i|2. 

i. Altra simile , e dell’ islesso modulo aes. 3 l|l. 

Queste bellissime medagline sono fin ora , per quanto mi sappia, 
medile , e di gran rarità. 

3 . Testa di Cerere di prospetto coronata di spighe eoo chio- 
ma dall' una , c dall’ altra parte del collo vetrosamente spaisa , 
orecchini, e monile di perle: a s. un vaso ad un ansa : a d. il 

monogramma ri . . *X* ME . . I . . . ( lettere corrose ). Testa di 

Apollo laureata a d. con lunga chioma aesr: 6 

4 - Altra simile anepigrafa ac = 5 — 

i 

5 . Altra simile colla leggenda MESM «e = 5 

ti. Altra simile tuù corrosa, e di un modulo inferiore ae = A — 

i 

Ci conservatone del numero 3 . 0 è sorprendente , tanto pe' li- 
neamenti delle figure , che per la bella verde c splendente pati- 
na che la covre. Il numero 4- ° anche sarebbe ben conservato 
se i contorni delle ligule non fosser guasti. L da osservare che 

3 ueste quattro monete , sebbene somigliantissime ne’ antiboli del 
iritto e del rovescio, pure sono di conio differente. 

7. Testa muliebre a d. .)(. Uomo nudo che siede su di uno 
scoglio a s. , si appoggia col braccio sinistro allo scoglio medesi- 
mo , c tiene colla destra una patera -. avanti òvvi un cane assiso 
che si volge e stende il capo verso la mano che tiene la fiaterà: 


in alto una stella ad otto raggi ae = 5. 

8 . Altra quasi simile meno conservata . ae — 5 . 


Son questi 1 numismi Mcsinci della mia raccolta , ma non 
soti essi 1 soli che ila’ Numiuologi si conoscano. Il Sestini (1) sot- 
to la rubbrica Brulli- Mrsma vei Mcihima uè ricorda due presso 
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t' ornatissimo Giuseppe Micali , il quale pur li menziona in una 
nota della celebre opera /’ Italia avanti il dominio de' Romani 
(l) , come ritrovate in Calabria , c dalla sua raccolta passale a 
quella di Lord Noi t Invio li. E conoscendo io d’ alcune lettere del- 
l'illustre e infelice Nicola Pacifico dirette al dottor Fisico Dome- 
nico Pignatari fu erudito mio concittadino ( 3 ), rhe talune meda- 
glie Mesmee si possedè va n dal chiaro luminare del secol nostro 
Commendatore Melchiorre Delfico, mi affrettai di scrivergliene ili 
Teiaiuo, da ove a 21 Gennajo 1827 ottenni la seguente lisposta, 
che per onorarne queste carte dall’ autografo trascrivo : » Nelle 

■ infelici vicende la mia collezione passò nelle mani del signor 

• Giuseppe Micali di favonio, e dalle sue a quelle di un Ingle- 

> se, di cui non rammento il nome , ma lieti rammento con do- 

• loie Ij mia privazione- In essa erano le due medaglie ili Merla - 

> ma cosi Mania secondo le medaglie ; poiché in una si leggeva 
» il solo nome della città MKSMA , nell'altra quello del popo- 
» lo , cioè MKliMAKJN. 1 / una aveva una testa feininile di 
» prospetto (cosa rara nelle monete di rame), e nel rovescio , 

• se non erro , una testa di Apollo. L’ altra aveva pur nel di- 

• ritto una testa di donna , e nel rovescio una persona ignuda 

» sedente su di uno scoglio, nell’atto di |K>rgere del cibo ad un 

» cane , che gli stava d' avanti. Presso del Cav: Carelli in Napo- 

> li ne valdi una cosi inai conservala , che non riteneva alcun 
» vestigio della leggenda. Una dello stesso tipo ne fu pubblicala 

• dal sig. Eckel nel Musco Numismatico di Vienna , ma per la 

• cattiva couscrvaziuue attribuita ad altra città ; ma sento che 

• ora ne possegga una il signor Conte Zurlo in Napoli del tutto 
» intera. Ed ecco quanto posso dirvi in riscontro de’ vostri vc- 

■ ncrati comandi , con piena stima ed amicizia ripetendomi ». 
Questa lettera ci scopre, che le due monete pervenute a Delfico 
da Calabria , piscia passale al Micali , c che or si trovano uel 
gabinetto del Chiarissimo Lord Norlhwich siano le medesime. 

Delle medaglie coinè la mia di sopra riferita al numero 3 . 9 
ve ne sono in vani Musei. Nell’ impellale di Vienna , iti quello 
del (Canonico Neumau piscia acquistato dal Conte di VYiczay , c 
nell’ llcdervanano, se ue mostrano gli esemplal i. Una ue viridi in 
mano del Cav: Catelli , e altra presso I’ altro nuo egregio amico 
Canonico D. Addica ile Jorio in Napoli , ma poco conservale a 
modo che non vi si poteva scorgere leggenda. 

Due pur somiglianti se ne conservano nel Reai Museo di l’a- 
ligi, che rqairlate vengono dal chiarissimo Mionnet, il quale al- 
tresì ne ha I.1II0 incidere una nella tavola XI. n. 4 - toni. I. del 
Supplmiento alla sua grand' opera ( 4 ). In esse però la leggenda è 
ME-AMAlfiN, non saprei alfa mare se pei equivoco nella ict- 
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Ima , o perché la voce «ulta (ime col A. Non tengo ragione 
di quella riferita dal i)e Doiiiiincis nel Repertorio Numismatico , 
perchè I’ ha copiato dall’ islesso Miounct. Altra di bromo di se- 
conda grandetta trovasi nel Reai Museo di Monaco colla leggenda 
dal lato della testa di Apollo : 5JQTHP. MESJlAKlN. (5). 

Simili poi alla mia N.® 7. se ne ammirano una nel Reai 
Museo Cesa ico di Vienna , nella quale , come avvedutamente ri- 
flette il Seslinì , deve supplirsi e leggersi l'ambigua leggenJa 1 
SflTEIPA MEXMAIfìN ; una nel Museo Nortkwich colie 
sole lettere MEXMA, che come sopra abbiam veduto si appar- 
tenne al Commendato! Delfico ; ed altra ^>ur di bromo di secon- 
da grandetta , sebbene con piccole varietà , sarà forse quella di 
cui I’ illustre Reynier ne donò la descrittone e il disegno , ma 
lierchè la leggenda non ofh’e che i soli elementi IIAN , I' attri- 
buisce a Pandoeia (6). È questo Un sospetto del lodato Sestuu. 
Somigliante medaglia anche descritto aveva l'Eckel (7) fra le incerte 
coll’ambigua leggenda. .. AP1MYEMA .... che l’accurato Sestuu 
pensa doversi supplire e leggere: SWE1PA RIE^MAIUN. 

Di rarissima medaglia Mesinca parla di vantaggio il Sesti ni 
( ojiera citata ) da lui vista in Roma nei Museo Bondacca , nella 
quale egli vi scorse da un lata gli clemeuti MEA . . . . , e dal- 
1' altro le finali ..... flN , per cui l’ interpetrava MEAMA 
AOKPflN , anche pel rifletto del tipo ch'era analogo a’ Locre- 
si numismi. 

Il cennato Ab: Pacifico era possessore forse di una somigliante 
moneta ; giacché scriveva al mentionato Pignatali (8) : » Son 

* moltissimi mesi eh’ ella mi favor] alcune bellissime monete 

* Siccome rescrissi immediata meute non potei dirgli altro 
» di una moneta a due teste che aveva ritrovato molto atterra- 
» ta , e credeva che fosse cosa buona. Ora dopo averla nettata 

* ho veduto eh’ era una moneta della tanto desiderata Mesi ma. 
> È molto «conservata per verità, cotiche non ho potuto legge- 
» m, che una dell' epigrafi eh' è (sic) MEXMAlte/r: dall* al- 
» tra faccia evvi un’ altra epigrafe che finisce in TflPflN , o 
» KnPflN , che io non fiosso nè leggere esattamente nè su|>- 
a plire per ora. Vedete che io non sono sicuro nemmeno della 
» prima lettera. Il principio della parola non è leggibile. Dev' cs- 
» sere nome del Dio rappresentato nella testa , la quale è bai- 
a buia , ed ha bella chioma , ma io non so non ostante cono- 
» serre ». Se il mio pensiero non va errato, la moneta del Mu- 
seo Bondacca e questa del Pacifico ti potrebbero ilare scambie- 
volmente la mano , e il MEA ..... dell’ una restituirsi e sup- 
plirsi col MESMAiwr deli' altra , e il I'UPfìN , o KUPflN, 
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• I* ftN di e«e leggerli com moda mente AOKPliN- 

Altra non roen rara medaglia de' Mesmei di bromo di ieri* 
grandma tolta dal Mosco Wiciay riferisce il Sestmi (ove sopra) 
che descrive : ■ Testa temimle .)(< MESMAlfìN. Vaso , a s. te- 
naglia. Questa moneta dall' estensore del Catalogo del Museo He- 
det variano era stata posta Ira le incerte. 

In ultimo luogo il Sostini rappoita una Concordia foderata 
di argento tra Cottone e Mesta ina , togliendola altresì dal Cata- 
logo del Museo Wictay (9) ne’ seguenti termini s Kpor. yfquila 
ad s. capitello culminine ordmis Jonici insisterli .)(. Gpty. Tripus, 
ad s hordei grammi ! in ex tergo AAqM. Questa concordia co- 
me di estrema rarità vien jmvctn 1 ipetuta dallo stesso Sestini nel- 
le Classe s Crenerales ec. cc. sotto 1' attieni» Croton colle seguen- 
ti parole i Concordia curii Medania Brutliorurn. Epigrafe! Kl’OT, 
et in -X- KPO, et MEAA. retrograde Arg. R. R. R. R. Dal 
narrato fin qui rilevasi certamente che la generalità degli scrit- 
tori ha confuso Mesa, o Mesma , con Mcdna, o Mcdama creden- 
dole una sola città. 

Le concordie fra le città Greche poste sul mar Jonio dagli 
antichi detto Superurn con le città fiosle sul mar Tirreno dagli 
antichi nomato Jnferuni , sia per motivo di commeicio , sia per 
confederazione politica , si trova» spesse nelle medaglie di quella 
età. Il Sestmi (io) per nou dir di altri , nc riferisce quelle tra 
Bussento e Siri, Pesto e S Lari, Velia e Gittone , Gii rune e Pan- 
dora. Il Giustiniani (11) ne rapporta alita di Cotronc con Ippo- 
nio. Il dotto Cavaliere Avellino nella primavera del i 834 lesse 
un' ei udita dissertazione sopra una Coneoi dia in argento Im Me- 
taponto e Posidoma in una tornala della nostra Accademia Erco- 
lanesr, cut ne presentò la medaglia ; ed una Gmcord'a parimen- 
ti in argento tra Sibari e Pesto esiste Della mia domestica col- 
lezione. 

Son queste le monete , a me fin ora cognite , de’ Mesmei 
certamente della nostra penisola altra (lata felici abitatori ; ma 
il trovarsi alcune di esse col MEA ( invece che co- 
munemente le altre col MEX e in tutte le da me os- 

aci vate così ho letto) secondo l' autorità del celebre Scsluii e 
del Mionnet , il primo de’ quali per altro titubami» notò (la) 1 
Mediana quae et Mesma Autonomi. Epigrafe . MEXMAII 2 N, vet 
fori in uno legiiur MEAAMA in -X- A0KPX1N , fa nascer» 
il dubbio se la Medama o Mesma una Mila , eppure due città 
delibatisi riputare. E qui la cosa non è tanto facile quanto il co- 
mune degli scrittori l' ha creduto. 

Stefano Bizantino nel suo libro Tipi TOAlury xtll Ar t O un 
sotto due diversi articoli descrive queste Gtlà , c si sei ve dalla 
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autorità di ben differenti antichi gravissimi scrittori per enntestar- 
ne la loro rispettiva esistenia. Della Madama egli dice: MEAMIl 
IloXtS I taXiaS xcl) xprvr\ òpuuiyvpuX. ’Exxrxos EÀpunry. 
àieò M'sSfXTiS *pr,t"riS rnós. <$roXÌTir)S Mf^pwt'oS. o”flfr ?jv Cf)l— 
X(7T7roS 3 a^ióXoyoS àvrp $ irtp\ iy‘Uwy ysypzQuk. Medine , 
urùs /ialine et fons ejuuìeni norninis. Uecataei Europa, a Med- 
ine fonte tfuodam. Civis Medniaeus , unde erat Philippus menlio- 
ne dignus vir , qui de venta scripiit. Onde si scorge che fa uso 
dell' autorità di Ecateo Mitcsio (i3) , la dice così denominata da 
un certo fonte , concordando in ciò con Strabono , e la sjiecifica 
patria di Filippo celebre filosofo e astronomo , discepolo di Pla- 
tone , autore di un libro sopra i venti. Filippo è ricordato da 
Plinio , da Vitruvio , da Proclo, d’ Alessandro Afrodiseo , da Ip- 
parco , da Gemino , e d'altri. Questa città , i di cui abitatori 
ai chiamavan Mediaci, Tien appellata Medna o Medua da Plinio, 
Medna da Scimno Chio, o come altri vuole Marciano di Eraclea, 
Mcdama da Slrabone e Mela. 

Della Mesma poi Stefano scrive : MEjMA VTÒXlS PraXiiXS. 
’AToXXoSorpoS ’ty nrpìrui Xp oy'ixuiy. To ”E 'ftyixav MWfxaroS 
Mesma urbi Jtaliae. jipollodarus Cron. tertio. Grillile Mesmnnus. 
Si appoggia ad Apollodnro (l4)» e 1 suoi cittadini chiama Mesmani. 

In quest' ultima parte in verità ha contrai! i numismi, nei 
quali costantemente col nome di ME£MAI£1N troviamo espresso 
il popolo , e non già MESMANflN. Questa è la città ricordata 
col nome di MESA da Scillace Cariandense , che nel suo Periplo 
la situa Ira Ippouio e Reggio : Xornunioy, Me$a, Prjyiov. E da 
questa seconda città si deve credere derivato il nome del fiume 
Mesinia , sembrandomi piò naturale inflessione etimologica quella 
che da Slesa fatto avesse Mesuna, e non già viceversa 

Si domanderà da taluno: se la Medama non è la stessa che 
la Mesa , dove andremo a ccicare noi questa città ?... lo cer- 
tamente Davus siwi non Oc di pus ; ma se permesso nn tosse do- 
nne congetture la stabilirei in Mediano. Da Mesa , il patronimico 
facilmente ne’ secoli posteriori si avrà potuto trasmutare in Me- 
sianwn , anche se non volessimo teuer conto veruno del Messeli 
di Pioclo Lieto ricordato dagli scrittori pali!. E rifletto che buo- 
na parte delle acque che formano il Mesimicchio, il quale si va 
■ scaricare nel Mcsima, hanno la loro origine dal pendio appun- 
to delle terre formantino le pianure adjacenli a Mestano. Queste 
congetture vengono altresì adoriate dal non piccol numero delle 
monete M ésm ee ritrovate in quei contorni, donde ho avuto tut- 
te le mie tanto le edite che le due inedite. Queste due città dit- 
ferenli 1’ una dall' altra non sfuggirono all' accuratezza del dot- 
tissimo Cantore Mol isani , 
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■ Clic quanto il miro |m\ , tanto più lue* ». 


Egli arerà esaminato e ponderato attentamente le condinoni 'lo- 
riche e topografiche della nostra regione , e quindi nella Diatri- 
ba VI. Cap. 1. della sua eruditissima opera : Anliijwlalwii VC- 
Irrwn BruUionun , che ins»: sì conserva nella lleal Hihlintvca 
Borbonica di Napoli , scriveva : J. 3 3 ■ Vcium coujici heic 
» aliqutd ultra putent. In Scyllacis Periplo ila |mno legimut 
0 ’l'TCnuAi'V/, M'Sl, Pr,yiOr. Et Mesam qnidem illam in M'di- 

* mani esse corrigenda ni haud (ciuci c Vossius rellet. Preciserai 

* il 1 1 CI u veri us ( lui. entiq. I. 4 - c - * 4 - ct ' 5 . ) Scyllacis rei hi» 
0 et ordine cum ordine verbisque Mai ciani lleiacleolae seu Scim- 

* ni Chn comparati*. Sic autetn iste : 

» Grccas itaque mantimas liahct 
. » Uilies, Tei inani pnmuni quam in coloniam deduxciunt 

■ Crotoniatae puu» : ubi piope 

» Hipponium et Mednain habilaverunt laicii 

■ Delude sunt Regmi , civitasque Regimo. 

» Videi ne quisquis Medium liane in Medmam esse sana oda in, 
» al non statua au Mesa dia Scyllacis in rumdera sii corrigenda, 
» si praesei tun eoi uni quae supia ex Proclo tmd.dimu* , ubi de 

■ Castro Cybelis aduni a uobis est, eliquam haberi rationein ne- 
» cesse sit. Quis enun haud coujecUbit non ioiuria de illa for- 
» tasse Mesa, ex qua deinde Mesianum, postremo tot vici emer- 

■ sere locutum Russe Scyllacem ? Haec tamen modeste propom- 

* rous , ut si Mesa illa Prodi commentitia non est , melìori ali— 

* quando in lumme collocetur. De Mesa enim ad Regii dcxteram, 
0 seqmorum , uno ultimorum dumtaxat tcinporum vico liuslrn 
0 in primis bisce temjionbus nastrate* nbgauniunt. Dubilandum 

* potius an ex Mesa Mesmam fecent Stcpbanus qui diserte illam 

■ a Merlatila discernit , hujus Hrcataeum , illius memmisse scri- 
0 bit Apollodoi Uni. Eteium et ben: circum tluvium labi scimus 
» Mesunain ab accolis adpelliUltini , quae in voce Mesar vrl 
» Mesmae vestigia proprioia; Medmae aulein vel Medainae remo- 

* tiora ubservantur ». Così I’ uomo grande con quella modestia 
che gli eia tutta propria. Inoltre la dualità di queste città vieti 
comprovata da cbè trovasi la Mesa o Menna rieoi data dagli Scrit- 
tori anche in epoca eh' esisteva Nicotera, la quale dalle rovine di 
Mrdama sì crede risorta. Per tacere degli aldi un sovviene in 
pronto I’ autorità del Geografo Nulncnse. Parlando egli della Si- 
cilia soggiunge : hi ejusdeni hujusce / tarli s piagli (frinitali can- 

li/muur de terra Ciilabriae , Beguini , Messa Tropia , et 

S. Fani ( 1 5 ). Nelle vite di S. Nilo di Rossano e di S. Elia junio- 
»'e , scritte nel secolo X. ai iiicntionano Mesabiani Monta , Me- 
s.tbiain parici, e Mrsabtam Calabriae (16), nomi, che bau ra- 
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dice certamente in Mesa o Mesma. Mestano , o Mestano lo dila- 
nia infatti il P. Fiore (17)1 e perduto quasi tino al secolo XVlll. 
sempre capo di numerosi paeselli denominali li Quartieri. Le nu- 
merazioni de' fuochi che si consci vano nel Regio Archivio ne 
dimostrano il fatto. Nel secolo XII era signore di Mesiano un tal 
Guglielmo suocero del Conte Aufuso de Roto famiglia distintissi- 
ma di Calabria, come si rilieva da una pergamena del 1 1 q 5 die 
scibo con molte olire nella mia biblioteca. Nel principio del 1200 
la terra si possedeva da Roberto di Say Conte di Loritcllo (18) , 
e nel prosieguo di quel secolo continuò ad esser terra fui liticala 
d* importanza (19). 

Dall’ ignorarsi , per la taciturnità degli Scrittori , il preciso 
sito di ambe . queste città Grcco-ltalinte non dobbiamo indurci a 
negare la doppia loro esistenza , e di due perciò farne una sola 
Anche Isia e Tisia ne' Brczj non ben si conosce se fossero state 
differenti città o pure una , e ignota è la di loro posizione. Cosi 
di Aitemisio , Nmea , Bai bia , Utiugo , Verge , Elricolo , c Si- 
feo , tutti paesi abitati da’ Brczj , gravi difficoltà ritrovi se vor- 
rai approfondire le ricerche sulla loro situazione, e non pertanto 
nella Brczia venner dagli storici notate. 

Non piccola quistione fu controversa se una sola era stala 
)n fcitlà di Oria nella Mcssapia, oppure ve ne fosse stata un' al- 
tra nella Locride Epizefiria , quistione che non venne decisa , se 
non dopo che I’ illustre Marchese Ardili , quatti’ altri mai mio 
egregio amico, pubblicò nel 1791 (20) una medaglia di bronzo 
appartenuta già al Musco del Duca di Noja > e( l ora esistente 
nel Regio Museo di Napoli, su della quale si legge 0PPAA0KPI2N; 
onde ebbe a dire il dottissimo Eckel : ex ìuic rarissimi hujus 
nummi epigniphe saliera istud commode eruilur Orca ni liaclenus 
ambigui situs in Locrorum Epizepìiiriorum agro fuisse positam (2 1 ). 

Ma già nn accorgo che questa epistola è divenuta oltre ogni 
speranza lunghissima e intralciatissima , e forse di poco gradi- 
mento a coloro che aman trovar tutto facile e piano. Penso che 
la novità dell' opinione che distingue Mesa o Mesma da Medita o 
Mrdama dispiacerà a molli come si oppone al sentimento di dot- 
tissimi Antiquaif e Geografi sì nazionali, che esteri : un Cluve- 
rio, un Vossio, un Olsienio , a’ quali seguiron dappresso il Cel- 
lario , I' Ai duino , il Mazocchi , molli scrittori Calabresi , e il 
celebre Mirali , che ne restituì il nome 111 Mesma. 

Ma sia qualunque il risultamento di questa mia idea , che 
propongo come semplice congettura alle p ù profonde riflessioni 
de’ cuoriiisi amatori delle slot le patrie, 10 sarò ben contento, sia 
«die si accolga , o si contrasti , pronto ad abbandonare l‘ opinion 
mia , qualora alile ragioni ine ne persuaderanno in conti ario. 
Jtu, dio col Papebrochio , quoti die Uiscere gaudeo , et novo ac - 
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crpio limitile mutare atqne sappici e festino qu.ilcscumpie. puoi uni 
liicubrationum iLjcclus. l/oc .u turpe siln imputai Tlito/ogus , non 
pulat Ilisloncus , sri/i /ami ubi ilm.il (ai). 

Tanto devo , e con stima mi radctmo 

Di M un tei ione li 19 matto i 838 


Al Cav-. Francesco Addardi ih Paolo 
in Ciclite ra. 


Fusi ru Affano Amico 

V110 Cariatai. 


NO TE 

(I) Lettere e dissellatami Numismatiche, tom. 6. fot. 10. 

(3) Parte 1. tap. 19 pag. ai 3 . • 

( 3 ) Le autografe lellere «M Pacifico ai conservano nella mia 
biblioteca. A io Novembre 1781 scriveva ; » Il Machione DeU 
a fico La due metUglie col MEXMAhlN , «1 10 amile ne ho 
» ima, ma senta leggenda ». E in alb a de ’ 3 Novembre 1791 : 
» Vi ringrazio infinitamente deile monete nn promettete , e vo- 
» lesse il Cielo che ve nc tosse alcuna, in crii si trovasse MLSMA, 
a o ME^HAIfiN, che I' una c Pallia epigrafi: si trova iu alcu- 
» ne medaglie elle ne possiede D Melchiorre Delfico imo caro 
a amico, c che ha un' eccellente raccolta di monete urbiche ». 

( 4 ) DrscripUon de Mnlaillrs Antinues Grecques et Fonia 1- 
nes Supplentati t. 1. pag. 346. N 10Ì4. et io 35 . 

( 5 ) Sest mi , ove sopra. , 

(ti) l*recis d’ une colUxtion des mcdailles anhques pag. t>8. 
tab. 3 . N. 48 . 

(7) Musar. Caes. Find. Pars 1. pag. 389 N. 36. 

(8) Autogruià del 1. Agosto 1789 nella mia biblioteca. 

(9) Tab ». fig. g. 

(10) Classa Generale.! , S eu moneta vetus uHnum , popolo- 
rum , et Fegum, pig. 16 e 17. 

(II) limonarlo Geografico del Regno di Napoli, t. 4 Ibi. 166, 
voce Cotrone. 

( iij Classes ut supra , pag. 18. ' ' 

( 1 3 ) Kcateo Milcsio conosciuto come Slottco e Geogialo, vico 
ueoxionato da EusUtio ne' Commentali alla Periegesi di Diouino 
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Africano , d' Agatarchide , da Es.ch.o , da Frm.co , da Polluce , 
da Svida , e dall’ autore dell' Etimologico magno. Strabene inai- 
la che Ecateo e Anassimandro furono i due primi che dopo 
Omero scritto arsero d, Geografi, e li titola ilùutres *«• 
gm nomimi , e/ philosoph iae familiare*. Fra le mu't.pl^ 
di Ecateo, or duperse, ai numera la Ilspnr n/rflS, ossia nsptoòc* 
'Afflai xai EùwWitf. E quest' ultima v.en citata da Stelano , 
onde a ragione il X.landro nelle note a Strabene conch.ude: Ik- 
catarus porro ,>rinccps grographiam serene fj» “ ^ 

pra indicava Strabo. Erodoto anche si giovo mollo dalla lu.e- 

**“ (4) D Aplodom CO Aten.ese scrisse copiosi Commentari sopì a 
Omero. Strabene cita spesso .1 di costui libro Hip, Hutv Kar* 
XÓVOÌ. Apollodoro vien ricordato da Euslano ne Commentali al- 
la PenegcT d. Dionisio Africano , da Lsich.o , e da Svala. Semi- 
no Chio o come altri lo chiama Marciano Eiacleota - ^ 

I odoro aver composto la Chrono S raphm , ambii serp a a /rm/»- 
Tnàarvs ad suoni aetatem , che Strabene età col titolo 
frs IlspioSoS xoptxut fJLSrptv, ed è per l’appunto la Cronica, 
alfa quale si riferisce Steli , JT Delle Arti. e numeroia opere di 
Apollodoro altro non ci rimane, che fp^TUOO 

d " r c t 

spreta, U ampia CoZtio , pag. HL Non deve* cm, tendere con la 
■(ostia Mesa la Messa della Laconia, d. cu. parla Pausane, *■ 

Si 5& doppiò* ir^cT Je(!j con la Mesa 

Li ST^oJ venner cedute a prò dell’ Arcl.imandrU. Ix^nsio e 

Ornate. 3o dicembre ., 9 » da Papa VJ.n 

yi echi marni. Messa, u, e noi. «• 'mia p. nbij »«l< • 
totalmente ignota all’ alta antichità Brexia e Greca , e anche se 
M volesse stare alle favole ammassate dall Arcidiacono £«>• Ange* 
lo Spngnolio nella sua Opera mss: De Rebus Regni* lib. 8. ca • 4-, 
u tónda none di essa non salirebbe più alta de «empi ■ 
w„ proclamalo Imperatore a’ .6 maggio del a.8 deb I era Ut; 
•stinta Nel progresso del med.o-cvo non la trovo , se non villag 
fi r^u.o, P e non meritevole d. esser r.co, dato dal Geogralo , 
•Y, delle principali citta la melinone. 

(,[l) y. VUac Sanctorwn inaisi s stupisti tom. 3 . de 17 "< 
vaa & Eltae junions - Mcnsis Sptcmbns t. i. 1 » vda ò. LI, oc 
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Spelaeotae cnp. 6. n. 47- * Mensis ejusdem, t. 7. in vita S Nili 
ciip. 8. muli 57. 

( 17 ) ('tilabna abitala $. 88 . 

(18) Tmmby, Stona Cartusiana t. 5 . pag 24 ad ami. 1210. 

(19) Regest. Caroli >■ ano. 1272 lit. A. fui. 174 et 25 i. Ni- 

colai eie Jainulla De Rebus gestii Federici 11 . Imperatori s, ejusif. 
Ftliorwn. ^ 

(20) Illustrazioni di un antico vaso trovato nelle mine di 
laseri. Nap. 1791. Questo gran letterato e urbanissimo Cavaliere 
è mancato a' vivi nel dì 22 aprile i 838 anno corrente con som- 
mo rammarico de' buoni , e veri sapienti. 

(21) Doctrina muti. Detenuti , part. |. voi. 1. lo). 1 83 . 

(22) Rcsp. Part. 1. art. 2. n. 9, 
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